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CHCEZ JESZCZE PANIA WIDZIEC”.
LUCJI RAUTENSTRAUCHOWEJ DEKADA Z NORWIDEM

W 1917 roku we Fryburgu Wtadystaw Mickiewicz w rozmowie z Tadeuszem
Skowronskim' tak wspominat Cypriana Norwida: ,,[...] jak Chopin, byt po pro-
stu rozrywany przez pigkne panie i sawantki i stat si¢ 0zdobg migdzynarodowych
salonow paryskich, jako zawsze mile widziany gos$¢, lub towarzysz w roli «na-
dwornego lirnika» — wycieczek pozamiejskich czy podrozy™.

Czy mozemy zatem uznaé, ze Lucja Rautenstrauchowa nalezata wtasnie do
owych ,,picknych pan i sawantek” a sam poeta interesowat ja jedynie ze wzgledu
na intrygujaca powierzchownos$c¢? Cho¢ taka opinia o mtodym poecie mogla prze-
waza¢ wérod jemu wspolczesnych, to duzym uproszczeniem i nieporozumieniem
byloby potraktowanie w ten sam sposob znajomosci z autorka Miast, gor i dolin.
Wydaje sie, ze z tego wzgledu proba rekonstrukeji relacji miedzy poeta a pisar-
ka jawi si¢ jako zasadna. O ile w przypadku Norwida wiele faktow i ustalen po-
zostaje niezmienionych, o tyle dla wciaz mato znanej postaci Rautenstrauchowej
kazda tego rodzaju analiza ma niebagatelne znaczenie. Pozwala bowiem uzupet-
ni¢ szczeliny w biografii pisarki, a takze odkry¢ zrédta jej literackich inspiracji.

Rekonstrukeji tej znajomos$ci dokonujemy na podstawie niewielkiego korpu-
su zachowanych listow: siedmiu napisanych przez Cypriana Norwida: 1) Paryz,
listopad-grudzien 1859, 2) Paryz, styczen-luty 1860 — z tego okresu pochodza
dwa listy, 3) Paryz, 1863, 4) Paryz, styczen 1868, 5) Paryz, styczen-luty 1868,

' T. SKOWROXSKI, Nieznane szczegdly z zycia Norwida we wspomnieniach Wiadystawa Mic-
kiewicza, ,,Wiadomosci”, R. 23: 1968, nr 1159.

2 Tamze.
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6) Paryz, luty 1868, i trzech Lucji Rautenstrauchowej: 1) Paryz, luty 1860 — dwa
listy, 2) Lwow, grudzien 1861.

Sa to jedynie okruchy korespondencji, zaswiadczajace jednak o historii znajo-
mosci, trwajgcej w latach 1859-1868. Poczatki ich wspdlnych kontaktow sigga-
ja jednak pietnastu lat wstecz. Wtedy to, miedzy pazdziernikiem a konicem grud-
nia 1844 roku, 46-letnia Lucja Rautenstrauchowa poznaje we Florencji’ o poto-
we mtodszego Cypriana Norwida. Poeta ofiarowuje do jej albumu Autoportret
z prawym profilem’. Pisarka wyjechata nastgpnie, 2 stycznia 1845 roku, w dalszg
podréz do Rzymu’. Nie znamy blizszych szczegdtéw ani okolicznoéci tego spo-
tkania, z pewnos$cig poznanie mtodego, ale juz wtedy ekscentrycznego poety mu-
sialo zrobi¢ na Rautenstrauchowej pewne wrazenie. Spotkali si¢ w okresie, w kto-
rym pisarka tworzyta swoje najwybitniejsze dzieto, trzytomowa relacj¢ z podro-
zy W Alpach i za Alpami. Norwid natomiast przebywat we Florencji w drugie;j
potowie 1844 roku®, poznajac blizej tamtejszych artystow. Warto odnotowac jed-
nak, ze w owym czasie przybywa do miasta cale grono rodakow, m.in. Klementy-
na z Tanskich i Karol Hoffmanowie, Maria Kalergis oraz Maria Trebicka’.

Z poczatkiem nowego roku towarzystwo udato si¢ do Rzymu. Norwid prawdo-
podobnie jeszcze nie raz zetknie si¢ z Rautenstrauchowg przy réznych okazjach,
jak choéby w trakcie uroczystego Swigconego, ktore 23 marca 1845 roku urza-
dzita Zofia z Branickich ksi¢zna Odescalchi dla przebywajacych w Rzymie Pola-
kow®. Pézniej w tym roku, Norwid w maju, Rautenstrauchowa w zblizonym cza-
sie, gdy ,,[...] juz wiosna biatym i rézowym kwiatem wszystkie obsypata drze-
wa”’, podejma podroz do Neapolu. Poeta podazy w $lad za Marig Kalergis, dla
autorki Ragany natomiast bedzie to kolejny, zaplanowany etap wtoskiej peregry-
nacji. Czy wcigz przebywali w podobnym kregu towarzyskim — trudno stwier-
dzi¢ z cala pewnoscig. Wedtug Gomulickiego do Neapolu udato si¢ wtedy wigksze
grono Polakow, do ktorego nalezeli takze Teodor Iwanowski, Henryk Podhorski
i prawdopodobnie Laura Czosnowska'’. Brak jednak informacji, by Rauten-
strauchowa odbyta t¢ podrdz wspdlnie z rodakami. Norwid dos¢ szybko, bo juz

* Kalendarz I, 161.

Tamze.

L. RAUTENSTRAUCHOWA, W Alpach i za Alpami, Warszawa 1847, 1. 1, s. 209-212.

% Kalendarz I, 161.

J.W. Gomurickt, Cyprian Norwid. Przewodnik po Zyciu i tworczosci, Warszawa 1976, s. 46.
Tamze, s. 47.

L. RAUTENSTRAUCHOWA, W Alpach i za Alpami, t. 2, Warszawa 1847, s. 128.

' J.W. GomuLickt, Cyprian Norwid. Przewodnik po Zyciu i twérczosci, Warszawa 1976, s. 48.
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w sierpniu, opuszcza Neapol, by towarzyszy¢ Marii Kalergis w podrézy do Bonn.
Pisarka natomiast kontynuuje swoj pobyt na potudniu Wtoch.

Gdy w 1847 roku w Warszawie ukaze si¢ pierwsze wydanie dzieta W Alpach
i za Alpami, znajda si¢ w nim, oprécz wspaniatych opiséw wtoskich podrozy,
rowniez watki fabularne, ktérymi pisarka, jak nicig, oplecie kolejne partie swo-
jej wyprawy. Wsrod bohateréw pojawi si¢ miedzy innymi postaé mtodego poety:

Towarzysz jej, duzo mtodszy, blondyn, blady, miat wyraz twarzy dumajacy i chorowity. Mato
bral w wieczerzy udzialu, mniej jeszcze w rozmowie, przewracatl machinalnie karty duzego
albomu, i kiedy niekiedy rzucat zniechcenia stowo.

[...] Wigcej mig tez daleko zajat albom z poezja i rysunkami, ktoremu bytabym rada bli-
1

zej si¢ przypatrzec [...] .

Cyprian Norwid uwieczniony w postaci mtodego poety to oczywiscie jedynie
hipoteza, w zachowanej korespondencji i artykutach wspomnieniowych na temat
zycia pisarki brak jakichkolwiek informacji o inspiracjach, procesach tworczych,
czy przyjetych metodach pracy dotyczacych ktoregokolwiek z jej dziet'”. Niestety
nie przetrwaty do naszych czaséw réwniez zadne rekopisy pisarki", zdetermino-
wanemu czytelnikowi pozostaje wigc jedynie uwazna lektura, mogaca przyblizy¢
artystyczne zamysty. Obdarowanie jej jednak przez autora Vade-mecum swoim
autoportretem pozwala przypuszczac, ze taczaca ich relacja mogla by¢ w owym
okresie serdeczna i zyczliwa. Wsrdd innych osob, ktérym poeta powierzat swoje
prace, byli jego bliscy i przyjaciele: Ignacy i Antoni Zalescy, Bohdan i Zofia Za-
lescy, Wtodzimierz Lubienski czy Konstancja Gorska'.

¥ . RAUTENSTRAUCHOWA, W Alpach i za Alpami, t. 2, Warszawa 1847, s. 97.

"> Ani artykut Kazimierza Kaszewskiego publikowane w ,.Ktosach” (Eucja z ksigzqt Giedroy-
ciow Rautenstrauchowa (wspomnienie posmiertne), ,,Ktosy” 1886, nr 1090), ani samej Rautenstrau-
chowej [Kunegunda z Giedroyciow Biatopiotrowiczowa (wspomnienie rodzinne), ,,Ktosy” 1884,
nr 970-974] nie przedstawiajg, poza zdawkowymi uwagami, zadnych informacji na temat jej lite-
rackiej tworczosci. Monograficzne opracowanie Michata MESIASZA, Lucja z Giedrojciow Rauten-
strauchowa. Ksigzniczka — podrozniczka — literatka, Opole 2014, za$ traktuje ten dorobek do$¢ po-
wierzchownie, nie analizujgc go z nalezyta uwagg.

B Tymi pamigtnikami wylepitam $ciany tej Samotni a uczynitam to dlatego, azeby wam
z oczu iluzji nie zdziera¢: ucierpiatlam wiele mowigc prawdg cho¢ pod pokrywka, c6z by byto, gdy-
bym ja napisala wprost, i to o bozyszczach narodu.” (K. KASZEWSKI, Lucja z ksigzgt Giedroyciow
Rautenstrauchowa (wspomnienie posmiertne), ,,Klosy”, nr 1090, Warszawa 1886, s. 310). Tak Rau-
tenstrauchowa odpowiedziata Kazimierzowi Kaszewskiemu (1825-1910), krytykowi literackiemu,
na pytanie o swoje pamietniki i rekopisy.

" PWsz XI, 343.
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Po zakonczeniu etapu podrozy po Europie Rautenstrauchowa osiada na state
w Pulawach, w bliskim sgsiedztwie patacu Czartoryskich. Od potowy lat 50. od-
bywa wciaz liczne podroze do uzdrowisk, ale przede wszystkim — ze wzgledow
rodzinnych" — do Paryza. Zatrzymuje si¢ wtedy czesto przy rue St. Honoré 354,
w Hotel Mayence, w bliskim sgsiedztwie tak waznego dla emigrantow koSciota de
la Madeleine. Ponowne zetknigcie Rautenstrauchowej i Norwida nastgpuje praw-
dopodobnie dopiero ok. 1857 roku'® w Paryzu, wtedy to poeta pisze wiersz [Do
ktorej z tych trzech rzeczy], ktory ofiarowuje pisarce. Z tego okresu nie zachowa-
fa si¢ zadna korespondencja, ktora mogtaby przyblizy¢ szczegdty tych kontaktow,
mozna jedynie przypuszczac, ze wloska znajomos$¢ zostata pomysinie odnowiona
1 kontynuowana za kazda wizyta pisarki we francuskiej stolicy.

Zachowanych listobw nie mozna niestety ulozy¢ w epistolarny dyskurs. Do
naszych czasow, jak juz wspomniano, zachowaty si¢ jedynie skrawki kore-
spondencji, ktora musiata by¢ niegdy$ znacznie obszerniejsza. Co interesujace,
w przypadku spuscizny rekopismiennej generatowej zwykle mamy do czynienia
z sytuacja odmienng niz w tym przypadku: poza czterema listami, przechowywa-
nymi w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu i jed-
nym w Bibliotece Polskiej w Paryzu'’oraz tymi otrzymanymi od Cypriana Norwi-
da, nie zachowaty si¢ inne dokumenty nalezace do pisarki. Po jej $mierci, w 1886
roku, czes$¢ lub cato$¢ jej spuscizny trafita z Putaw do Soboliszek na Litwie ko-
wienskiej, gdzie w 1887 roku wilenski archiwista, Wactaw Wejtko, musial sko-
piowa¢ czes¢ nalezacych do pisarki autografow, wsrdd ktérych zachowaty sie
rowniez fragmenty poematu Norwida Ziemia'®. Przygladajac si¢ uwaznie zacho-
wanej korespondencji, mozna wyszczegolni¢ dwa gtdéwne motywy przewodnie,
wokot ktorych koncentruje si¢ ta relacja. Pierwszy to literatura, drugi — rodzina
1 wspdlni przyjaciele.

Najwczesniejszy z zachowanych listow, z grudnia 1859 roku, od razu wprowa-
dza nas w sam $§rodek listowego dialogu. Norwid rozpoczyna wiadomos$¢ wprost
od odpowiedzi na nieznang nam uwagg, poczyniong w liscie do niego przez au-
torke Ragany: ,,Ach Pani! — Tak to i ja dawniej myslitem! — ale teraz, niestety,
zwyktem starannie nosi¢ rekawiczki, odkad u prawej reki toporem amerykanskim
rozdarcie wycierpiatem [...]” (DW XI, 376). List ten z pewnoscia stanowi rodzaj

" W Paryzu mieszkaty matka i siostra pisarki: Karolina z Borzymowskich Giedroy¢ i Kune-
gunda Bialopiotrowiczowa.

16 Kalendarz 1, 651.

' Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, sygn.: 9871/II, 13119/1I, 3093/11, Bi-
blioteka Polska w Paryzu sygn. 511.

'8 Kalendarz 1, 338.
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odpowiedzi na zaproszenie Rautenstrauchowej: ,,— Jakoz w bardzo picknych re-
kawiczkach bede miat przyjemnos$¢ przyjecha¢ do drzwi domu Pani. —” (DW XI,
376). Wedlug ustalen zawartych w Kalendarzu zycia i tworczosci Cypriana Nor-
wida"® kontakty te zostaty odnowione juz w 1857 roku, pierwszy z zacytowa-
nych fragmentow sugeruje jednak, ze wczes$niej nie musiato dojs¢ do bezposred-
niego spotkania, w innym wypadku dodatkowe wyjasnienia zwigzane z wypad-
kiem w Ameryce nie bylyby konieczne. Poeta za$ nawigzat tu do dramatycznych
przezy¢ z przesztosci, gdy grozita mu amputacja palca wskazujacego prawej dto-
ni, rekawiczki wiec stanowily dla niego nie tylko element ubioru wyzszej sfery,
ale przede wszystkim pozwalaty ukry¢ blizn¢ po cigzkim wypadku. Informacje
o tym wydarzeniu opisat Norwid Joézefowi Bohdanowi Zaleskiemu w korespon-
dencji z lata 1854 roku™.

Jeden z dwoch niepublikowanych dotad w catosci listow Rautenstrauchowe;j
do poety z 27 stycznia 1860 roku®' bardzo dobrze obrazuje przeplatanie si¢ ze
soba gtownych watkow, na ktorych oparta zostata ta relacja:

Tako mi si¢ Pan wymknate$ ostatniej niedzieli, zem nie miata sposobnosci podzigkowania Mu
za $liczng improwizacj¢ 1 mite towarzystwo. Mam nadziej¢, ze nastgpnej dasz mi zrgczno$é
wynurzenia tej wdzigcznos$ci, co na sercu ci¢zy. A przedtem jeszcze racz mi powiedziec, jak-
by si¢ utozy¢, by$ wedle przyrzeczenia swego, mogt zawiez¢ synowca mego do Bogdana Za-
leskiego?

Romcio we czwartek od 3ciej dopiero jest wolnym, lecz w niedzielg caty dzien mogtby by¢
na rozkazy Panskie i stawi¢ si¢ na miejscu i godzing, ktore by$ wskazat. Oczekujac odpowie-
dzi, polecam si¢ pamigci i przyjazni.

L. Raut.
Piatek

Na tym to spotkaniu, w salonie Rautenstrauchowej, poeta wygtosil wiersz 7Te-
cza, ktory nastgpnie ofiarowat autorce Ragany. Nie byta to bynajmniej jednorazo-
wa uprzejmos$c¢, uczyniona z wdzigcznosci za zaproszenie. Jeszcze w trakcie tego
samego pobytu pisarki w Paryzu Norwid przekazat jej fragment poematu Ziemia.
Z tresci kolejnego listu z 1860 roku trudno jednak odgadnaé, czym podyktowany
byl ten gest, poniewaz ponownie znajdujemy si¢ wewnatrz konwersacji, ta krot-
ka wiadomos$¢ musiata by¢ pewnym rodzajem uzupetnienia rozméw prowadzo-
nych na zywo w czasie ktéregos$ z niedzielnych spotkan, organizowanych przez

" Tamze, s. 526.
* DW X, 520.
' BN, sygn. 6290 1V, s. 133.
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Rautenstrauchowa, z listu dowiadujemy si¢ jedynie, ze poeta przez pomytke po-
stat inny fragment niz planowat:

[...] musiatem si¢ omyli¢ i posta¢ scene pomigdzy trzewikiem Gutenberga a Towarzystwem
uczonych, scen¢ niedopetniong, wigc moze niewiedzie¢ co, moze niezrozumialy. — Zapomnia-
tem si¢. Czy to dojdzie, nie wiem, rzucam, bo chciatem byt zenska sceng postac.

(DW XI, 392)

Warto podkresli¢, ze owa ,,zefiska scena”, o ktorej wspomina Norwid, to sce-
na miedzy biednym artystg a wielka dama, czy stanowita ona jednoczesnie alu-
zje do stosunkéw migdzy Rautenstrauchowg a poeta — nie wiemy. Trudno jednak
uzna¢ taki wybor za przypadkowy. Co ciekawe, rekopis nie zostat wystany poczta,
ale, jak podaje J.W. Gomulicki”, wrzucono go do skrzynki w Hotel de Mayence.
W owym czasie Norwid zamieszkiwal na rue Bellefond nr 38, od mieszkania pi-
sarki dzielit go wigc ok. 30-minutowy spacer. Ostatni z zachowanych listow, jaki
Rautenstrauchowa wystata do autora Vade-mecum, jest jednoczesnie najbardziej
bezceremonialny i zywiotowy sposrod catej korespondencji utrzymanej w tonie
zyczliwej serdecznosci.

W grudniu 1861 roku pisarka przebywata wraz ze swym bratankiem, Romu-
aldem Giedroyciem, we Lwowie, 13 grudnia uczestniczyla tam w premierowym
przedstawieniu Mazepy Juliusza Stowackiego. Poza pierwszym ust¢gpem caty list
poswigcony zostal wrazeniom po obejrzeniu inscenizacji. Poczatkowa partia listu
za$ to komentarz czy tez reakcja na przestang generatlowej odbitke fotografii Nor-
wida w konfederatce. Sprawa ta byla juz kilkakrotnie omawiana®, warto w tym
miejscu odnotowaé jedynie, bioragc niejako w obrong samg pisarke, ze jej bezce-
remonialna reakcja (,,Bog Ci dat pedzel, dtuto, pioro, lecz z samej Twej budowy
mozna widzie¢, ze Ci¢ do karabeli ani nawet do rogatywki nie przeznaczyt. [...]
Oto6z prosze i dopominam si¢ o inng fotografie, z godtami prawdziwymi i posta-
cia, jaka przystoi dla Cypriana Norwida.”**) nie wynikata bynajmniej ze ztosli-
wosci, czy checi dotknigcia w jakis sposob poety. Rautenstrauchowa byta corka
gen. Romualda Giedroycia, uczestnika Wojny w Obronie Konstytucji 3 Maja, In-
surekcji Kosciuszkowskiej i kampanii napoleonskiej 1812 roku, zong gen. Jozefa
Rautenstraucha, zotierza armii Ksigstwa Warszawskiego (byt m.in. adiutantem

2 PWsz VIII, 563.

» Por. np. G. HALKIEWICZ-SOJAK, Semantyczny ciezar jednej czapki i jednej fotografii,
w: Norwidowski swiat rzeczy, praca zbiorowa pod red. P. Arbiszewskiej, G. Halkiewicz-Sojak,
I. Dobrzenieckiej, D. Wojtasinskiej, Torun 2018, M. AbaMIEC, Oni i Norwid. Problemy odbioru
tworczosci Cypriana Norwida w latach 18401883, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1991.

* BN, sygn. 6290 IV, k. 130-132.
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ksiecia Jozefa Poniatowskiego 1 wraz z nim walczyl na grobli raszynskiej w 1809
roku). Przebywajac w Paryzu w latach 30., nalezala za§ do Towarzystwa Dobro-
czynno$ci Dam Polskich, zajmujac si¢ rozdzielaniem pomocy ws$rod najbardziej
potrzebujacych emigrantow, czesto weterandw powstania listopadowego. Moz-
na zatem przypuszczac, ze pisarka — otoczona od najmtodszych lat przez wojsko-
wych i weterandw — patrzyta na ten nowy wizerunek Norwida z zupetnie innej
perspektywy, by¢ moze bardziej prozaicznej, ale tez na pewno o wiele lepiej ro-
zumiejac, jakie konsekwencje niesie ze sobg prawdziwa walka zbrojna.

Pozostata czg$¢ listu, jak juz wspomniano, to do§¢ gwaltowna reakcja na insce-
nizacje dramatu Juliusza Stowackiego. Pisarka — niezwykle poruszona — prosi, by
Norwid, ktérego wyktady o autorze Mazepy wyszty drukiem w sierpniu tego sa-
tego emocjonalnego listu odbijg si¢ jeszcze migdzy innymi w listach do Joanny
Kuczynskiej i Mariana Sokotowskiego™, a takze znacznie pézniej, gdy w 1863
roku Brockhaus wyda Poezje Norwida, w tomie znajdzie si¢ wiersz poety Na za-
pytanie: czemu w konfederatce? Odpowied?z.

Niestety nie znamy odpowiedzi poety na Iwowski list Rautenstrauchowej, nie
wiemy, jak po tych uwagach uktadaty si¢ ich dalsze stosunki. Byta to ostatnia za-
chowana wiadomo$¢ od autorki. Kolejne, adresowane do niej, pochodza z 1863
roku i z 1868 roku, i zawieraja juz niemal wylacznie uwagi dotyczgce przyjaciot
i rodziny. Wyjatek stanowi ostatni list z tego zbioru, z lutego 1868 roku. Norwid
pisze w nim: ,,Prosze ks. Romualda, aby dla Pani raczyt poleci¢ kupi¢ N-o courant
du Février de L’Artiste [...]”*°, by nabyta nowy numer miesiecznika ,,L’ Artiste”,
w ktorym opublikowano jego akwaforte Sybilla z 1864 roku®’. Tak sformutowana
wiadomos$¢ sugeruje, ze obaj panowie widujg si¢ takze bez towarzystwa pisarki,
niestety nie sg blizej znane okolicznos$ci tych kontaktow.

Drugim wyraznie wyodrebniajacym sie watkiem, wokot ktorego takze koncen-
trujg si¢ listy obojga, jest watek przyjaciot i rodziny. Swoj najbardziej znany list
do Norwida z 29 grudnia 1861 roku, dotyczacy niestawnej czapki i odbioru Ma-
zepy Stowackiego, Rautenstrauchowa konczy stowami: ,,Nic mi Pan nie piszesz
o panstwu Ludwikostwu; prosze ich czule ode mnie pozdrowié¢”**. Mowa tu naj-
pewniej o Ludwiku Norwidzie i jego zonie Annie Jarnowskiej. Prawdopodobnie
Rautenstrauchowa chciata utrzymywac kontakt z bra¢émi Norwidami. Osoba ,,pana
Ludwika” powrdci jeszcze w liscie od bratanka pisarki, Romualda Giedroycia, do

* DW XII, 9-11.

* PWszIX, 345.

7 J.W. GomuLick, Cyprian Norwid. Przewodnik po Zyciu i tworczosci, s. 109.
** BN 6290 IV, k. 130-134.
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poety z 1860 roku™: ,,Lucja Rautenstrauch byta z wizytg — prosi o odwet w Hote-
lu Mayénce St. Honoré¢ 354. — Prosi takze o adres pana Ludwika”.

Na marginesie warto odnotowac jeszcze jedna wazng postac taczaca poete
z Rautenstrauchowg. W 1838 roku pisarka zostata matka chrzestng Ludwika Buy-
no”, syna Laury’', swojej pasierbicy, corki gen. Jozefa Rautenstraucha. Poprzez
swojego ojca — Franciszka Buyno — Ludwik byt spokrewniony takze z Norwi-
dem™. Poeta wspomina go z resztg w listach do Michata Kleczkowskiego z 6 maja
1858 roku oraz listopada 1859 roku:

Zdawaloby si¢ wedlug innej jak moja logiki, ze nalezatoby, owszem, blisko z nimi by¢ — oto
nawet kuzyn nasz, to jest i Twoj, i moj, Bujno, ktory tu jest, jest przecie zarazem Twoim krew-
nym bliskim przez miecznikowa Sobieska, Bujno z domu, i krewnym bardzo bliskim ks[i¢ci]a
Aleksandra Czartoryskiego przez matke tegoz ksigcia. Mnie ojciec Bujny poleca Syna jako ku-
zyna naszego, a ksigze Aleksander jako krewnego swego wita go33.

Te koneksje z Cyprianem Norwidem stanowia kolejny mato znany watek z zy-
cia samej pisarki i wypetniaja w omawianej relacji kolejny fragment nieznane;j
dotad przestrzeni.

W listach z 1863 i z 1868 roku poeta dopytuje jeszcze o rodzing swego bliskie-
go przyjaciela Wladystawa Wezyka 1 $mier¢ Wactawa Luszczewskiego, w kolej-
nym z 1868 roku dzigkuje natomiast za ksiazki, ktore generatowa przekazata mu
od Karola Hoffmana. W jednym z listoéw do Joanny Kuczynskiej Norwid pisze
o Rautenstrauchowej ,,dama szanowna, rozumna”**. Szczegdlnie to drugie okre-
slenie — ,,rozumna” wydaje si¢ tutaj znaczace. Mi¢dzy wierszami zachowanej ko-
respondencji widzimy bowiem t¢ ni¢ porozumienia, ktora musiata pojawic si¢ juz
przed laty, we Florencji. Nie moze tu by¢ oczywiscie mowy o takim stopniu za-
zylos$ci czy poufalosci, jaki laczyl Norwida z jego rowiesnicami, niemniej wydaje
sie, ze ze wzgledu na literackie pasje obojga znajomos¢ ta byta serdeczna i zycz-
liwa, wazna zaré6wno dla poety, jak i dla Rautenstrauchowej, ktora musiata nie-
zwykle wysoko ocenia¢ tworczos¢ literacka autora Vade-mecum.

Zachowana korespondencja urywa si¢ w 1868 roku, mozemy przypuszczacé je-
dynie, ze pisarka podrézowata do Paryza jeszcze zimg 1869 roku — wcigz miesz-

* BN 6296 1, s. 66.

** https://metryki.genealodzy.pl/metryka.php?ar=8&zs=9214d&sy=106&kt=2&skan=
367-370.jpg (dostep: 10.02.2023).

*' Laura z Rautenstrauchéw Buyno (1811-1843).
32 Kalendarz 1, 685.

* DW XI, 222.

* DW XII, 12.
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kata tu jej siostra Kunegunda Biatopiotrowiczowa — i kontynuowala swoja zna-
jomos¢ z poetg. W 1870 roku jednak wybuchta wojna francusko-pruska i kolejne
wyjazdy do Francji nie byly juz mozliwe. W 1871 roku siostra pisarki przeprowa-
dza si¢ do Pulaw, zajmujac wille ,,Samotnia”. Tym samym zerwane zostaja ostat-
nie bezposrednie wiezy taczace pisarke z Paryzem. Nie odbywa juz kolejnych
podrozy. Prawdopodobnie takze kontakty z Norwidem ulegly w tym czasie natu-
ralnemu zatarciu.
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... JESLI MI POZWOLA TRAGEDIE MOJE, CHCEZ JESZCZE PANIA WIDZIEC”.
LUCJI RAUTENSTRAUCHOWEJ DEKADA Z NORWIDEM

Streszczenie

Artykut stanowi probe rekonstrukeji relacji Lucji Rautenstrauchowej z Cyprianem Norwidem.
Na podstawie analizy biografii pisarki oraz znanej korespondencji Cypriana Norwida autorka
podejmuje probe odtworzenia poczatkow znajomosci z poeta, ktora zostala zawarta we Wto-
szech w latach 40. XIX w. a takze dalszego przebiegu relacji, kontynuowanej w trakcie wizyt
pisarki w Paryzu w latach 50. i 60. XIX wieku.

Stowa kluczowe: Cyprian Norwid; Lucja Rautenstrauchowa; listy; korespondencja; Paryz;
Wtochy; podroz.
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...l JESLI MI POZWOLA TRAGEDIE MOJE, CHCEZ JESZCZE PANIA WIDZIEC”.
LUCJA RAUTENSTRAUCH’S DECADE WITH NORWID

Summary

This article attempts to reconstruct Lucja Rautenstrauch’s relation to Cyprian Norwid. Based
on an analysis of the writer’s biography and her known correspondence with Cyprian Norwid,
the author of the article attempts to reconstruct the beginnings of their acquaintance, which
started in Italy in the 1840s, as well as the further course of their relationship, which continued
during the writer’s visits to Paris in the 1850s and 1860s.

Keywords: Cyprian Norwid; Lucja Rautenstrauch; letters; correspondence; Paris; Italy; travel.
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